“rrobbe

Bedienungsanleitung
SKYRC iMAX B6 Ladegerat
aus Komplett-Set

QR X350 Pro FPV RTF
Multikopter (No. WK2200)

Unter www.robbe.com finden Sie auf der Produktseite immer die neuste Anleitungs- und Software-Version!

V01/05/14



“robbe

Bedienungsanleitung SKYRC iMAX B6 Ladegerat

Inhalt

. Vorwort

(7]
()
=3
(1]

. Sicherheitshinweise

. Gewahrleistung

. Haftungsausschluss

. Lieferumfang

. Technische Daten

. Allgemeine Beschreibung

O|N|O|O| AW |

. Bedienelemente

8.1 Funktion der Bedienelemente

OO0V ||| [a|folu|ofoOg| ] B WIW[WIN

9. Inbetriebnahme des Ladegerats
9.1 Anschluss der Akkus
10. Mendistruktur
11. Grundeinstellungen (USER SET PROGRAM) 7,
12. Lithium-Akku (LiPo/Lilo/LiFe) Programme
12.1 Lademodus fiir Akkus ohne Balanceranschluss (CHARGE)
12.2 Lademodus fiir Akkus mit Balanceranschluss (BALANCE)
12.3 Schnelllademodus (FAST CHG)
12.4 Lagermodus (STORAGE)
12.5 Entlademodus (DISCHARGE)
12.6 Spannungsuberwachung der Einzelzellen
13. Nickel-Akku Programme
13.1 Lademodus (CHARGE) 9
13.2 Entlademodus (DISCHARGE) 10
13.3 Zyklisches Lade-/Entladeprogramm (CYCLE) 10
14. Blei-Akku Programme 10
14.1 Lademodus (CHARGE) 10
14.2 Entlademodus (DISCHARGE) 10
15. Speicherplatze 11
15.1 Daten speichern 11
15.2 Daten aufrufen 11
16. Informationsdisplay bei laufenden Programmen 11
17. Warn- und Fehlermeldungen 12
18. Kleine Akkukunde 12
18.1 Nickel-Cadmium-Akkus (NC) 12
18.2 Nickel-Metall-Hydrid-Akkus (NiMH) 12
18.3 Blei-Akkus (Pb) 12
18.4 Lithium-Akkus (LiPo, Lilo, LiFe) 13
19. Konformitétserklarung 13

Vielen Dank, dass Sie sich fir das Komplett-Set No. WK2200 aus dem robbe Sortiment ent-
schieden haben. Das iIMAX B6 Ladegerat ist Teil dieses Komplett-Sets. Damit besitzen Sie ein
kompaktes Ladegerat mit Akkumanagement und Equalizer fir den Anschluss an das enthaltene
Netzgeréat oder 12V DC.

Trotz der einfachen Handhabung dieses Laders verlangt die Bedienung eines so hochwertigen
automatischen Ladegerates wie dem iMAX B6 vom Anwender einige Kenntnisse. Durch diese
Anleitung wird es Ihnen schnell gelingen, sich mit dem Gerét vertraut zu machen.

Wir wiinschen Ihnen viel Erfolg und Freude mit Ihrem neuen Ladegerat!

Lesen Sie UNBEDINGT VOR Inbetriebnahme des Gerétes die Sicherheitshinweise und
Anweisungen durch.
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2. Sicherheitshinweise

- Achten Sie auf Beschadigungen am Gehause und an den Kabeln.

- Vorsicht im Umgang mit Akkupacks mit hohen Zellenzahlen. Unbedingt auf gute Isolierung
achten, sonst besteht die Gefahr eines Stromschlags.

- Ladegeréat und angeschlossene Akkus niemals auf brennbare Unterlagen legen. Nie in der
N&he von brennbarem Material oder Gasen betreiben.

- Gerat nicht unter Spannung 6ffnen!

- Lassen Sie es wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt. Das Gerat kann sich wahrend des
normalen Betriebs stark erwarmen.

- Das iIMAX B6 ist nur zum Laden, Entladen und Equalizen von wiederaufladbaren NC- / NiMH- /
Blei- und Lithium-Akkus geeignet. Keine Trockenbatterien laden, dabei besteht Explosionsge-
fahr.

- Das Ladegerét ist fiir den Betrieb an 11-18V DC und (ber Netzteil an 100-240V AC ausgelegt,
betreiben Sie es nie mit einer anderen Spannung.

- Schiitzen Sie das Ladegerat unbedingt vor Staub, Schmutz und Feuchtigkeit.

- Setzen Sie das Gerat keiner GberméaBigen Kélte oder Hitze und keiner direkter Sonneneinstrah-
lung aus.

- Vermeiden Sie StoB- und Druckbelastungen und setzen Sie das Ladegerét keinen starken
Vibrationen aus.

- Beim Aufstellen auf freie Kihldffnungen zur Luftzirkulation achten.

- Bei langerem Nichtgebrauch das Gerat von der Stromquelle trennen und eventuell angeschlos-
sene Akkus abnehmen.

- Keine Akkus kurz hintereinander ein zweites Mal laden.

- Keine Akkus laden, die stark erwarmt sind. Akkus auf Umgebungstemperatur abkihlen lassen.

- Es dirfen nur Zellen gleicher Kapazitdt und gleichen Fabrikats im Verbund geladen werden.

- Nicht zwei Akkus an einem Ausgang parallel laden, nur einen Akkupack anschlieBen.

- Achten Sie unbedingt auf richtige Polung der Akkus und vermeiden Sie Kurzschlisse.

- Beachten Sie genau die Angaben der Akkuhersteller.

- Uberpriifen Sie die Einstellungen am iMAX B6 stets genau. Akkus kénnen durch unpassende
Einstellungen zerstdrt werden.

3. Gewahrleistung

Unsere Artikel sind selbstverstéandlich mit den gesetzlich vorgeschriebenen 24 Monaten Ge-
wabhrleistung ausgestattet. Sollten Sie einen berechtigten Gewahrleistungsanspruch geltend ma-
chen wollen, so wenden Sie sich immer an Ihren Handler, der Gewéahrleistungsgeber und fiir die
Abwicklung zusténdig ist.

Wahrend dieser Zeit werden evtl. auftretende Funktionsméngel sowie Fabrikations- oder Mate-
rialfehler kostenlos von uns behoben. Weitergehende Anspriiche z. B. bei Folgeschaden, sind
ausgeschlossen.

Der Transport zu uns muss frei erfolgen, der Ricktransport zu lhnen erfolgt ebenfalls frei. Un-
freie Sendungen kdnnen nicht angenommen werden. Fir Transportschaden und Verlust lhrer
Sendung kénnen wir keine Haftung tibernehmen.

Wir empfehlen eine entsprechende Versicherung. Senden Sie lhre Geréte an die fur das jeweili-
ge Land zu standige Servicestelle.

Zur Bearbeitung Ihrer Gewahrleistungsanspriiche miissen folgende Voraussetzungen

erflillt werden:

- Legen Sie lhrer Sendung den Kaufbeleg (Kassenzettel) bei.

- Die Gerate wurden gemanB der Bedienungsanleitung betrieben

- Es wurden ausschlieBlich empfohlene Stromquellen und empfohlenes Zubehér verwendet.

- Feuchtigkeitsschaden, Fremdeingriffe, Verpolung, Uberlastungen und mechanische Beschadi-
gungen liegen nicht vor.

- Fugen Sie sachdienliche Hinweise zur Auffindung des Fehlers oder des Defektes bei.

4. Haftungsausschluss

Dieses Ladegerat ist ausschlieBlich fiir das Laden von den in der Anleitung genannten Akkus
konzipiert und zugelassen. robbe Modellsport Gbernimmt keinerlei Haftung bei anderweitiger
Verwendung. Sowohl die Einhaltung der Betriebsanleitung als auch die Bedingungen und Me-
thoden beim Betrieb, Verwendung und Wartung des Ladegerats kébnnen von robbe Modellsport
nicht Gberwacht werden. Daher Gbernehmen wir keinerlei Haftung flir Verluste, Schaden oder
Kosten, die sich aus fehlerhafter Verwendung und Betrieb ergeben oder in irgendeiner Weise
damit zusammenhangen. Soweit gesetzlich zuléssig ist die Verpflichtung zur Schadenersatzleis-
tung, gleich aus welchen Rechtsgriinden, auf den Rechnungswert der an dem schadensstiften-
den Ereignis unmittelbar beteiligten robbe-Produkte begrenzt. Dies gilt nicht, soweit nach zwin-
genden gesetzlichen Vorschriften wegen Vorsatzes oder grober Fahrlassigkeit unbeschrankt
gehaftet werden muss.
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5.Lieferumfang

1 x Ladegerat iMAX B6

1 x Anschlusskabel DC 12V

1 x Schaltnetzteil 230V — 4A

1 x EU-Netzkabel

6. Technische Daten
Betriebsspannung: 11 - 18V DC/100 - 240V AC (keine Ladegerate fiir Autobatterien verwenden!)
Zellenzahl: 1 ... 15 Zellen NC / NiMH,
1 ... 6 Zellen Lilo (3,6V), LiPo (3,7V), LiFe (3,3V)
1 ... 10 Zellen (2...20V) Bleiakku
Ladestrom: 0,1 ... 5A bei max. 50W
Entladestrom: 0,1 ... 1A bei max. 5W

Equalizingstrom: ca. 200mA

Ladeleistung: 50W, Strom wird entsprechend geregelt, z.B. 24V Akkuspannung, Ladestrom ca.
2,0A

Entladeleistung: 5W, Strom wird entsprechend geregelt, z.B. 4,8V Akkuspannung, Entladestrom
ca. 1,0A

Erhaltungsladung: eingeladene Kapazitat <1Ah: keine Erhaltungsladung
eingeladene Kapazitat >1Ah: Erhaltungsladung mit C/20
(nur bei NC und NiMH)
Entladeschlussspan.: 0,85V pro Zelle bei NC und 1,0V pro Zelle bei NiMH
3,0V pro Zelle bei LiPo
2,5V pro Zelle bei Lilo
2,0V pro Zelle bei LiFe
1,75V pro Zelle bei Bleiakkus
Abschaltung:
NC / NiMH: automatisch, digitales-Delta-Peak-System
Blei- und Lithium: automatisch, spannungsabhangig, CC-CV Verfahren
Abmessungen: ca. 133 x 87 x 33 mm
Gewicht: ca. 277g
Funktionen: Laden, Entladen, Entladen -Laden, Balancieren
5 interne Speicherplatze

MenUsprache: Englisch
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7. Allgemeine Beschreibung

Der iMAX B6 ist ein intelligentes Ladegerat mit komfortablem Akkumanagement, zum Laden
und Entladen von NC-, NiMH-, Blei und Lithium-Akkus. Dartber hinaus verflgt er tber einen
eingebauten Equalizer. Mit dem iIMAX B6 kdnnen NC- oder NiMH-Akkus von 1 bis 15 Zellen
sowohl im Automatikmodus mit automatischer Stromeinstellung als auch im manuellen Modus
geladen bzw. entladen werden. Die Abschaltung erfolgt bei vollgeladenem Akku nach der Del-
ta-Peak-Methode.

Ebenso kdnnen bis zu 6 in Reihe geschaltete Lithium Zellen mit einem maximalen Strom von bis
zu 5 Ampere geladen werden. Die Abschaltung erfolgt spannungsabhéngig automatisch bei voll
geladenem Akku. Das automatische Laden von Bleiakkus von 2 bis 20 Volt ist ebenfalls méglich.

5 interne Speicherplatze des Gerates erlauben im manuellen Modus das Abspeichern akkuspe-
zifischer Daten fir den Lade- u. Entladevorgang von fiinf verschiedenen Akkus.

8. Bedienelemente
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8.1 Funktion der Bedienelemente

Die 4 Bedientasten des iMAX B6 sind, wie von der Beschriftung dargestellt, mehrfach belegt. Bei
verschiedenen Betriebszustdnden werden mit den Tasten unterschiedliche Aktionen ausgeldst.

BATT.TYPE/Stop — Taste:

« vorwarts scrollen in der Hauptmenuschleife

* aus einer Programmierschleife in die Hauptmenischleife zurlickspringen
« Stoppen eines laufenden Vorgangs

DEC. — Taste:

« Verringerung eines Parameter-Wertes

« rlickwarts scrollen in der Hauptmenischleife

« rlickwarts scrollen in einer Programmierschleife

INC. — Taste:

» Erhéhung eines Parameter-Wertes

» Anzeige der Einzelzellenspannungen

« vorwarts scrollen in einer Programmierschleife

START/Enter — Taste:

« Starten eines Vorgangs

« Einstieg aus Hauptmenuschleife in eine Programmierschleife
« Bestatigung von Eingaben

9. Inbetriebnahme des Ladegerates

Das Ladegerat an eine 12V Spannungsquelle oder an das Netzteil anschlieBen. Unbedingt auf
richtige Polung achten (rot=plus / schwarz=minus).

Im Display erscheint nach kurzer Darstellung des Geratenamens das Startdisplay.

9.1 Anschluss der Akkus

Wichtig!!! Vor dem Anschluss eines Akkus unbedingt die eingestellten Parameter noch einmal
genau Uberpriifen. Bei falscher Einstellung kann der Akku Schaden nehmen, explodieren oder
zu brennen beginnen. Um einen Kurzschluss mit den Bananensteckern zu vermeiden, die Lade-
kabel immer zuerst am Ladegeréat anschlieBen, dann am Akku. Beim Abklemmen in umgekehrter
Reihenfolge vorgehen. Auf Polung achten!

Equalizer Anschluss:

Das Ladegerat bietet insgesamt 5 Steckplatze fiir einen Balancerstecker von 2-6 zelligen Akkus.
Die Zuordnung der Steckplatze sowie die Polung sind auf der Oberseite des Gehauses, direkt
Uber den Balancerports, aufgedruckt. In den Steckplatzen dirfen nur LiPo-Akkus mit JST-XH
Balancerstecker angeschlossen werden, fiir LiPo-Akkus mit anderen Anschliissen benutzen Sie
bitte entsprechende Adapter.
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10. Meniistruktur
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11. Grundeinstellungen (USER SET PROGRAM)

A
BATT.TYPE | START/Enter

-4
4DEC INC»

INC»

4DEC| INC»

HIMH Sensitivity

0. Feak Default

-+
4DEC INC»
4DEC| INC»

ensitivity
{ Default

-+
4DEC INC»
4DEC| INC»

Terp. Cut-off

M SAC

-+

4DEC INC»

-+

4DEC INC»

Anzeige Setup-Programm in der Hauptmenuschleife
Betreten durch Dricken auf ,START/Enter”

Hier kann zwischen den jeweiligen Lithium-Akkus gew&hlt werden.
Es wird jeweils zum Akkutyp auch die Nominalspannung der Zellen
angezeigt (LiFe 3,3V, Lilo 3,6V, LiPo 3,7V).

Druck auf ,START/Enter” — Voltanzeige blinkt
Auswahl mit ,DEC." oder ,INC.”
Bestatigung mit ,START/Enter”

Das Ladegerat erkennt automatisch die Zellenzahl der Lithium-Ak-
kus. Zu tief entladene Akkus kénnen den Messwert aber verfalschen.
Hier kdnnen Sie eine Zeitspanne von 5-60 Min. in Schritten von

1 Min. vorgeben, in der standig die Zellenzahl Uberpriift und ggf. kor-
rigiert wird. StandardmaBig sind 10 Min. eingestellt. Fir hochkapazi-
tive Akkus kann der Wert hochgesetzt, fir Akkus mit sehr geringer
Kapazitat entsprechend runtergesetzt werden. Wir empfehlen fir das
Laden der im Komplett-Set enthaltenen Akkus diesen Wert zu belas-
sen.

Druck auf ,START/Enter” — Minutenanzeige blinkt
Auswahl mit ,DEC." oder ,INC.“
Bestatigung mit ,START/Enter”

Hier kann die Abschaltempfindlichkeit (Delta Peak) in einem Bereich
von 5-20 mV/Zelle in Schritten von 1 mV fiir NiMH- und NiCd-Akkus
eingestellt werden. Je héher der Wert, desto voller wird der Akku,
aber es besteht die Gefahr einer Uberladung. Je niedriger der Wert,
desto eher wird der Ladevorgang beendet. Wir empfehlen, die Ein-
stellungen auf ,Default” zu belassen, hier sind die Werte fiir NiIMH mit
7 mV und NiCd mit 12 mV vorgegeben.

Druck auf ,START/Enter* — ,Default” oder ggf. mV-Anzeige blinkt

Auswahl mit ,DEC." oder ,INC.*
Bestatigung mit ,START/Enter”

Dieses Display wird nicht benétigt.
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Wird ein Akku in mehreren Zyklen geladen, erwérmt er sich, deshalb
sollte zur Abklhlung des Akkus eine gewisse Pause zwischen den
Zyklen gewahrleistet sein. Diese Pausenzeit (,Waste Time*) kdnnen
Sie im Bereich von 0-60 Min. in Schritten von 1 Min. einstellen.

Druck auf ,START/Enter” — Minutenanzeige blinkt
Auswahl mit ,DEC.” oder ,INC.”
Bestatigung mit ,START/Enter”

Beim Start eines Vorgangs beginnt gleichzeitig ein Timer mitzu-
laufen. Wird das eingestellte Zeitlimit erreicht, stoppt der Vorgang
automatisch.

Das Zeitlimit I&sst sich hier in einem Bereich von 10-720 Min. in
Schritten von 10 Min. einstellen.

Zeitberechnung fur Nickel-Akkus: Kapazitat durch Ladestrom durch
11,9 teilen (ergibt eine max. einzuladende Kap. Von ca. 140%)
Beispiel:

Kapazitat 1.000 mAh, Ladestrom 1,2 A. 1.000/1,2/11,9 = 70 (Min.)
Wir empfehlen fur das Laden der im Komplett-Set enthaltenen Akkus
den voreingestellten Wert von 120 Min. zu belassen.

Druck auf ,START/Enter* — ,ON*“ bzw. ,OFF* blinkt
Auswahl mit ,DEC." oder ,INC.”

Bestatigung mit ,START/Enter* — Minutenanzeige blinkt
Auswahl mit ,DEC." oder ,INC.”

Bestatigung mit ,START/Enter”

Hier kann die max. einzuladende Kapazitat eingestellt werden. Sollte
die Delta-Peak-Spannung z.B. nicht erkannt werden und der Timer
noch nicht abgelaufen sein, so stoppt der Vorgang automatisch bei
der eingestellten Kapazitat. Der Wert lasst sich in einem Bereich von
10-50.000 mAh in Schritten von 10 mAh einstellen.

Druck auf ,START/Enter* — ,ON*“ bzw. ,OFF* blinkt
Auswahl mit ,DEC." oder ,INC.”

Bestatigung mit ,START/Enter” — Kapazitatsanzeige blinkt
Auswahl mit ,DEC." oder ,INC.”

Bestatigung mit ,START/Enter”
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Hier lasst sich einstellen, ob jeder Tastendruck mit einem Ton quit-
tiert werden (,Key Beep“) und das Ende eines Vorgangs akustisch
angezeigt werden soll (,Buzzer®).

«DEc oy
«DEC| INC) Druck auf ,START/Enter” — Key Beep ,ON“ bzw. ,OFF* blinkt
Auswahl mit ,DEC." oder ,INC.”
Bestatigung mit ,START/Enter” — Buzzer ,ON" bzw. ,OFF* blinkt
Auswahl mit ,DEC." oder ,INC.”
Bestatigung mit ,START/Enter”

Das Ladegerét Uberwacht sténdig die Eingangsspannung, um z.B.

die Tiefentladung einer Autobatterie zu verhindern. Sinkt die Span-
nung unter den eingestellten Wert, wird der Betrieb des Gerates be
endet. Die Spannung lasst sich in einem Bereich von 10,0-11,0 Vin
Schritten von 0,1 V einstellen.

Input pouer low

Cut-0ff 1@, 6U

Druck auf ,START/Enter” — Voltanzeige blinkt
Auswahl mit ,DEC." oder ,INC.”
Bestatigung mit ,START/Enter”

12. Lithium-Akku (LiPo/Lilo/LiFe) Programme

Diese Programme nur zum Laden und Entladen von Lithium-Akkus verwenden! Die Akkus wer-
den nach dem CC-CV Verfahren geladen. Zunéchst wird mit einem konstanten Strom geladen.
Wenn der Akku fast vollgeladen ist und die Zellen eine Spannung von jeweils 4,2 V(LiPo)/4,-
1V(Lilo)/3,6V(LiFe) aufweisen, wird die Spannung konstant gehalten und der Ladestrom sinkt
stetig ab. Sobald der Ladestrom nur noch 1/10 seines urspriinglichen Wertes betragt, wird der
Ladevorgang beendet.

Bitte achten Sie sehr genau auf Ihre Eingaben, sowohl bei der Auswahl der Akkutypen als auch
bei der Wahl des Lade- bzw. Entladestroms, beachten Sie hierzu auch die Angaben der Herstel-
ler auf den Akkus.

12.1 Lademodus fiir Akkus ohne Balanceranschluss (CHARGE)

In der oberen Zeile wird links der gewahlte Akkutyp angezeigt. In der
Zeile darunter wird der gewéahlte Ladestrom angezeigt. Dieser kann
von 0,1 bis 5,0 A in Schritten von 0,1 A eingestellt werden. In der
unteren Zeile rechts wird die gewahlte Akkuspannung und entspre-
chende Zellenzahl angezeigt.

Druck auf ,START/Enter” — Ladestromanzeige blinkt
Auswahl mit ,DEC.” oder ,INC.*

Bestétigung mit ,START/Enter* — Spannungsanzeige blinkt
Auswahl mit ,DEC.” oder ,INC.*

Bestatigung mit ,START/Enter*

A Wenn alle Daten korrekt sind, driicken und halten Sie ,START/Enter”

Batt type Start
Stop Enter

fir mind. 3 Sek.

Das Ladegerat uberpruft den Akku und zeigt die Anzahl der in Reihe

geschalteten Zellen an (R:). Wenn die Zahl mit der von lhnen einge-

gebenen Ubereinstimmt (S:), kdnnen Sie mit einem Druck auf

~START/Enter” den Ladevorgang starten. Stimmen die Zahlen nicht

Ban‘type Start Uberein, driicken Sie ,BATT.TYPE/Stop“ und prifen die von Ihnen
Stop Enter eingestellte Zellenzahl.

Waéhrend des Ladevorgangs werden die wichtigsten Daten wie ne-
benstehend angezeigt. Durch Driicken von ,BATT.TYPE/Stop* kann
der Vorgang jederzeit abgebrochen werden.

Akklﬁ»
Spannung Kapazitat

Anzahl LaJe-

Zellen zeit geladene

Lade-
strom

12.2 Lademodus fiir Akkus mit Balanceranschluss (BALANCE)

In diesem Lademodus wird die Spannung der einzelnen Zellen beim

': Ladevorgang ausbalanciert. Dazu muss der Balanceranschluss des
Akkus mit dem passenden Balancerport des Ladegerates verbunden
4DE/(-: ﬁvc» l <ote %0 sein. Die Einstellungen und die Anzeige des Displays entsprechen
Start dem Lademodus CHARGE wie in 12.1 beschrieben, mit dem Unter-
By By schied, dass als Lademodus ,BAL" angezeigt wird.

Stop

Anzahl Lade-

Zellen it geladene

Spannung Kapazitat

Lade-
strom
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12.3 Schnelllademodus (FAST CHG)

In diesem Lademodus wird der Ladevorgang nicht erst beendet,
wenn der Ladestrom 1/10 des urspriinglichen Wertes erreicht hat,
sondern schon wenn er 1/5 des urspringlichen Wertes erreicht hat.
Dadurch wird der Akku zwar nicht ganz vollgeladen, die Vorgangszeit
verkUlrzt sich aber merklich.

Die Einstellungen und die Anzeige des Displays entsprechen dem
Lademodus CHARGE wie in 12.1 beschrieben, mit dem Unterschied,
dass als Lademodus ,FAS" angezeigt wird.

12.4 Lagermodus (STORAGE)

Wenn Sie Lithium-Akkus Uber langere Zeit lagern wollen, empfiehlt
es sich, diese auf einen bestimmten Spannungswert zu laden bzw.
zu entladen. Diese Spannung ist vom Akkutyp abhangig:

3,30 V/Zelle bei LiFe-, 3,75 V/Zelle bei Lilo- und 3,85 V/Zelle bei
LiPo-Akkus. Liegt die Spannung unter diesem Wert |adt das Ladege-
rat die Zellen auf, liegt die Spannung dartiber werden die Zellen ent-
laden. Die Einstellungen und die Anzeige des Displays entsprechen
weitestgehend dem Lademodus CHARGE wie in 12.1 beschrieben,
mit den Unterschieden, dass der Lade-/Entladestrom bis max. 1 A
ausgewdhlt werden kann, keine Uberpriifung der Zellenzahl stattfin-
det und als Lademodus ,STO" angezeigt wird.

-+ -+
4DEC INCP 4DEC INCP

12.5 Entlademodus (DISCHARGE)

In der oberen Zeile wird links der gewahlte Akkutyp angezeigt. In der
Zeile darunter wird der gewahlte Entladestrom angezeigt. Dieser
kann von 0,1 bis 1,0 A in Schritten von 0,1 A eingestellt werden.

P In der unteren Zeile rechts wird die gewé&hlte Zellenzahl mit der ent-
- sprechenden Entladeschlussspannung angezeigt.

Druck auf ,START/Enter* — Entladestromanzeige blinkt

Auswahl mit ,DEC.” oder ,INC.*

Bestatigung mit ,START/Enter” — Entl.schlussspannungsanz. blinkt
Auswahl mit ,DEC.” oder ,INC.*

Bestatigung mit ,START/Enter”

Wenn alle Daten korrekt sind, driicken und halten Sie ,START/Enter” flir mind. 3 Sek. und der
Entladevorgang beginnt. Das Ladegerét Gberpruft die Zellenzahl in diesem Modus nicht!

Wahrend des Entladevorgangs werden die wichtigsten Daten wie obenstehend angezeigt. Durch
Driicken von ,BATT.TYPE/Stop“ kann der Vorgang jederzeit abgebrochen werden.

12.6 Spannungstiberwachung der Einzelzellen

Der Prozessor im Ladegerat Gberwacht in den Modi Lagermodus und Entlademodus standig die
Spannung der einzelnen Akkuzellen. Sollte eine der Spannungen fehlerhaft sein, so wird das
Programm beendet und eine Fehlermeldung wird akustisch und optisch angezeigt. Wenn Sie
LINC.“ driicken bekommen Sie die Spannungslage der einzelnen Zellen angezeigt und kénnen
feststellen, welche Zelle defekt ist.

ESTTERY WOL EFRR Fehlermeldung Uber zu niedrige Spannungslage einer Zelle
CELL LOM uoL

Hier weist die 4. Zelle einen Defekt durch zu niedrige Spannung auf.

13. Nickel-Akku Programme

Diese Programme nur zum Laden und Entladen von NiCd- und NiMH-Akkus verwenden! Die
gezeigten Beispiele beziehen sich zwar auf NiMH-Akkus, gelten aber auch fir NiCd, da die Ein-
stellungen fiir beide Akkutypen identisch sind.

13.1 Lademodus (CHARGE)
Das Programm Iadt den Akku im manuellen Modus ,Man® mit dem von lhnen eingestellten Strom.

Im Automatikmodus ,Aut* missen Sie den maximalen Ladestrom einstellen, da bei Akkus mit
geringem Innenwiderstand und Kapazitat ein zu hoher Ladestrom berechnet werden kdnnte.

In diesem Menii kénnen Sie den Lademodus und den (max.) Lade-
strom in einem Bereich von 0,1-5A in Schritten von 0,1A einstellen.
Druck auf ,START/Enter” — Stromanzeige blinkt

AN L) Optional: Modusauswahl durch gleichzeitiges Driicken von
4DEC INCP | 4DEC INCP  DEC.“+“INC.*
Einstellen des Stroms mit ,DEC.” oder ,INC.*
Bestatigung mit ,START/Enter”

MIMH CHARGE fAut

CUR LIMIT 5.8/

Wenn alle Daten korrekt sind, driicken und halten Sie ,START/Enter” fir mind. 3 Sek. und der
Ladevorgang beginnt.

Wahrend des Ladevorgangs werden die wichtigsten Daten wie obenstehend angezeigt. Durch
Driicken von ,BATT.TYPE/Stop“ kann der Vorgang jederzeit abgebrochen werden.
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13.2 Entlademodus (DISCHARGE)

4DEC INCP

|

NIMH DISCHARGE
1.8 11

In diesem Men( kdénnen Sie links den Entladestrom in einem Bereich
von 0,1-1A in Schritten von 0,1A einstellen. Rechts kénnen Sie die
Entladeschlussspannung in einem Bereich von 0,1-25V in Schritten
von 0,1V einstellen oder das Gerat diese automatisch berechnen las-
sen indem Sie ,AUTO" wahlen.

Druck auf ,START/Enter” — Entladestromanzeige blinkt

Auswahl mit ,DEC.” oder ,INC.*

Bestatigung mit ,START/Enter” — Entl.schlussspannungsanz. blinkt
Auswahl mit ,DEC.” oder ,INC.”

Bestatigung mit ,START/Enter”

Wenn alle Daten korrekt sind, driicken und halten Sie ,START/Enter” fiir mind. 3 Sek. und der Ent-

ladevorgang beginnt.

Wéhrend des Entladevorgangs werden die wichtigsten Daten wie obenstehend angezeigt. Durch
Driucken von ,BATT.TYPE/Stop“ kann der Vorgang jederzeit abgebrochen werden.

13.3 Zyklisches Lade-/Entladeprogramm (CYCLE)

MIMH
DCHE:CHG

4DEC INCH

MIMH 1.8/

D0 B22: HS

Auf der linken Seite kann die Reihenfolge ausgewahlt werden, ob
ein Zyklus mit einer Ladung oder Entladung beginnt (CHG>DCHG
oder DCHG>CHG). Auf der rechten Seite kbnnen Sie die Anzahl der
Zyklen von 1-5 angeben.

Druck auf ,START/Enter — Zyklenanzeige blinkt
Auswahl mit ,DEC.” oder ,INC.*

Bestatigung mit ,START/Enter” — Zyklenanzahl blinkt
Auswahl mit ,DEC.” oder ,INC.*

Bestatigung mit ,START/Enter”

Wenn alle Daten korrekt sind, driicken und halten Sie ,START/Enter” fir mind. 3 Sek. und der zyk-

lische Vorgang beginnt.

Wéhrend des Vorgangs werden die wichtigsten Daten wie obenstehend angezeigt. Durch Driicken
von ,BATT.TYPE/Stop“ kann der Vorgang jederzeit abgebrochen werden.
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Nach Ablauf des Vorgangs kann vom letzten Zyklus die geladene
und entladene Kapazitat abgelesen werden. Sie kénnen durch Dri-
cken von ,INC.” oder ,DEC." die Werte fur die anderen Zyklen anzei-
gen lassen.

14. Blei-Akku Programme

Diese Programme nur zum Laden und Entladen von Blei-Akkus verwenden! Blei-Akkus unter-
scheiden sich erheblich von Nickel-Akkus. Sie kénnen nur einen geringen Strom liefern, ver-
glichen mit ihrer Kapazitét. Der Ladestrom sollte in etwa 1/10 der Nennkapazitat des Akkus
entsprechen. Sie dirfen keiner Schnellladung unterzogen werden, bitte beachten Sie hierzu
die Anweisungen des Akku-Herstellers. Da bei einem Bleiakku der richtige Abschaltzeitpunkt
schwierig zu ermitteln ist, sollte flr die einzuladende Kapazitat eine Obergrenze in den Grund-
einstellungen (,Capacity Cut-Off“) angegeben werden.

14.1 Lademodus (CHARGE)

Auf der linken Seite kann der Ladestrom von 0,1-5A in Schritten von
0,1A eingestellt werden. Auf der rechten Seite kann die Akkuspan-
nung von 2-20V in Schritten von 2V eingestellt werden, die Zellen-
zahl (1-10) wird analog dazu angezeigt.

Druck auf ,START/Enter” — Ladestromanzeige blinkt
Auswahl mit ,DEC." oder ,INC.*

Bestatigung mit ,START/Enter* — Spannungsanzeige blinkt
Auswahl mit ,DEC." oder ,INC.*

Bestatigung mit ,START/Enter”

Wenn alle Daten korrekt sind, driicken und halten Sie ,START/Enter* fir mind. 3 Sek.
Waéhrend des Vorgangs werden die wichtigsten Daten wie obenstehend angezeigt. Durch Drii-
cken von ,BATT.TYPE/Stop“ kann der Vorgang jederzeit abgebrochen werden.

14.2 Entlademodus (DISCHARGE)

In diesem Lademodus wird der Akku mit den entsprechenden Ein-

stellungen entladen. Die Einstellungen und die Anzeige des Displays

entsprechen dem Lademodus CHARGE wie in 14.1 beschrieben, mit
£ A dem Unterschied, dass als Lademodus ,DSC* angezeigt wird.

4DEC INC)

Allgemeiner Hinweis: Wéhrend eines Lade-/Entladevorgangs lasst sich der Strom im lau-
fenden Betrieb anpassen! (gilt fur alle Akkutypen!)

Druck auf ,START/Enter” — Stromanzeige blinkt
Auswahl mit ,DEC." oder ,INC.*
Bestatigung mit ,START/Enter”

Beachten Sie, dass das Ladegerat, je nach Vorgang und Notwendigkeit, lhre Eingabe ignorieren
kénnte. Dies ist kein Fehler und stellt eine Schutzfunktion dar.
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15. Speicherplatze

Das Ladegerat bietet lhnen die Funktion, die Daten von bis zu 5 verschiedenen Akkus zu spei-
chern. Sie kénnen diese Daten aus dem jeweiligen Speicherplatz aufrufen und fir die Lade-/
Entladevorgénge nutzen, ohne die Parameter erneut eingeben zu mussen.

15.1 Daten speichern
In diesem Mendi in der Hauptmendischleife driicken Sie ,START/En-

ter” um in die Speicherplatzprogrammierung zu gelangen. Die Spei-
cherplatznr. blinkt. Durch Driicken von ,DEC.” oder ,INC.” suchen Sie

FROGRAM SELECT

SAVE DATA den entsprechenden Speicherplatz aus und bestétigen mit ,START/
Start Enter®. Die Einstellung der Parameter in diesem MenU wirkt sich nicht
Enter auf die Lade- und Entladevorgange aus. Sie stellen lediglich die rei-

nen Akkudaten dar. Das Beispiel zeigt einen NiMH-Akku mit 12 Zel-
len und einer Kapazitat von 3.000 mAh. Driicken und halten Sie
~START/Enter” fir mind. 3 Sek. um in die Einstellung der Ladepara-
meter zu gelangen.

Ladestromeinstellung

Druck auf ,START/Enter” — Stromanzeige blinkt

Optional: Modusauswabhl durch gleichz. Driicken von ,DEC.“+“INC.”
Einstellen des Stroms mit ,DEC." oder ,INC.*

) Bestatigung mit ,START/Enter”

4DEC| INCP  (pEc |ncp  Néchste Einstellung mit ,INC.“ wéhlen

HiMH CHARGE At#
A

CUR LIMIT &. @

HiMH DICHARGE® Entladestromeinstellung

1 Druck auf ,START/Enter* — Stromanzeige blinkt
A I\ Einstfal'len des Stroms mit ,DEC.” oder ,INC.” . .
«OEC INO | «DECTINGD Bestéatigung mit ,START/Enter® — Spannungsanzeige blinkt
Einstellen der Spannung mit ,DEC.” oder ,INC.”
4DEG INCY Bestatigung mit ,START/Enter”

Néachste Einstellung mit ,INC.“ wéahlen

I\ 7\ Zykleneinstellung

«0ec ‘inod  «oec fincy  Druck auf ,START/Enter” — Zyklenanzeige blinkt
Auswahl mit ,DEC." oder ,INC.*

Bestatigung mit ,START/Enter” — Zyklenanzahl blinkt

m Auswahl mit ,DEC.“ oder ,INC.“
Bestatigung mit ,START/Enter”

Driicken und halten Sie ,START/Enter” flir mind. 3 Sek. und das Ladegerét speichert die Daten
ab.

15.2 Daten aufrufen

In diesem Mendi in der Hauptmendischleife driicken Sie ,START/En-
ter* um in die Speicherplatzauswahl zu gelangen.

FROGRAM SELECT
LOAD DATA

Die Speicherplatznr. blinkt. Durch Driicken von ,DEC. oder ,INC.*
suchen Sie den entsprechenden Speicherplatz aus.

Driicken und halten Sie ,START/Enter” fiir mind. 3 Sek. und die Da-
ten werden geladen.

16. Informationsdisplay bei laufenden Programmen

Wahrend eines laufenden Programms kénnen Sie verschiedene Informationen abrufen.

Durch Driicken von ,INC.“ gelangen Sie zur Anzeige der Einzelzel-
lenspannungen (Balancerkabel des Akkus muss angeschlossen
sein) und durch einen weiteren Druck wieder zur(ck.

Durch einen Druck auf ,DEC.“ gelangen Sie in die unten abgebildete Schleife, jeder weitere
Druck blattert in der Schleife weiter. Durch Driicken von ,INC.” verlassen Sie die Schleife und
das Display des laufenden Vorgangs erscheint.

Ladeschlussspannung des angeschlossenen Akkus.

Eingestellte Kapazitatsobergrenze.

Eingestellter Timer.

Wird nicht benétigt.

Wird nicht benétigt.

Aktuelle Eingangsspannung.

11
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17. Warn- und Fehlermeldungen

Das Ladegerét bietet eine Vielzahl an Schutz- und Uberwachungsfunktionen. Bei Auftreten und
Erkennung eines Fehlers wird dieser optisch auf dem Display und akustisch durch ein Warnsignal

angezeigt.

REVERSE FOLARITY

CONKWECTION ERERAK

SHORT ERR

INFUT wOL ERFR

oL SELECT EFRR

EREfAK  DOHM

EATTERY CHECE
LOW  UOLTAGE

BATTERY  CHECK
HIGH  UOLTAGE

EATTERY WOLTAGE
CELL LOW woL

EATTERY WOLTAGE
CELL  HIGH WL

EATTERY LOL ERR
CELL COMMECT

COMTROL FAILURE

12

Der Akku wurde verpolt angeschlossen.

Die Verbindung zum Akku wurde unterbrochen.

Am Ladeausgang liegt ein Kurzschluss an.

Fehlerhafte Eingangsspannung.
Falsche Akkuspannung wurde eingestellt.
Das Ladegerét ist defekt, wenden Sie sich an lhren Handler zur pro-

fessionellen Beratung.

Die Akkuspannung ist niedriger als der eingestellte Wert. Bitte priifen
Sie nochmal die Anzahl der Akkuzellen.

Die Akkuspannung ist héher als der eingestellte Wert. Bitte prifen
Sie nochmal die Anzahl der Akkuzellen.

Die Spannung einer Akkuzelle ist zu niedrig. Uberpriifen Sie bitte die
Spannung aller Einzelzellen.

Die Spannung einer Akkuzelle ist zu hoch. Uberpriifen Sie bitte die
Spannung aller Einzelzellen.
Fehlerhafter Anschluss des Balancerkabels, bitte prifen Sie den Ste-

cker und die Kabel.

Der Prozessor kann die Vorgénge nicht mehr iberwachen, lassen
Sie bitte das Ladegerat reparieren.

18. Kleine Akkukunde

Beim Umgang mit Akkus missen einige VorsichtsmaBnahmen unbedingt beachtet werden, um
Personen- und Sachsch&den zu vermeiden. Beim Einsatz dieser Akkus lbernehmen Sie die Ver-
antwortung dafir.

18.1 Nickel-Cadmium-Akkus (NC)

Wir empfehlen folgende Laderaten fir NC-Akkus:

Hochenergieakkus, 1-2 C, beachten Sie bitte auch die Angaben des Akkuherstellers.
Hochstromakkus, 2 -3 C, extrem bis zu 5 C. Beachten sie eventuelle maximale Ladestromangaben
des Akkuherstellers. Prifen sie auch, ob die Steckverbindung bzw. die Ladekabel fiir den gewéhlten
Ladestrom geeignet sind.

18.2 Nickel-Metall-Hydrid-Akkus (NIMH)

Wir empfehlen folgende Laderaten fir NiMH-Akkus:

Hochenergieakkus 0,5...1 C, beachten Sie bitte auch die Angaben des Akkuherstellers.
Hochstromakkus, blicherweise 1C, manche Akkutypen kénnen mit 1,5...2C geladen werden.
Beachten sie die maximale Ladestromangabe des Akkuherstellers.

18.3 Blei-Akkus (Pb)

- Bei Bleiakkus kann es wahrend des Ladevorgangs zum Gasen des Akkus kommen. Sorgen sie
deshalb fiir eine ausreichende Beliiftung. Bei Uberladung entsteht ,Knallgas“ ein Gemisch aus
Wasserstoff und Sauerstoff. Es besteht Explosionsgefahr.

- Ein geladener Bleiakku ist kein Kinderspielzeug. Akkus sollten Kindern unzugénglich aufbe-
wahrt werden.

- Bleiakkus diirfen niemals mit offenem Feuer in Berihrung kommen, es besteht Explosionsge-
fahr.

- Bleiakkus niemals gewaltsam 6ffnen, es besteht Veratzungsgefahr.

- Die im Modellbau weit verbreiteten Gel-Bleiakkus sind meist gasdicht ausgefihrt und deshalb
weniger geféhrlich.

- Autobatterien mit fliissiger Schwefelsaure als Elekirolyt hingegen sind sehr geféhrlich, wegen
der atzenden Schwefelsdure und der schnellen Gasbildung bei Uberladung.

- Bleiakkus niemals kurzschlieBen, es besteht Verbrennungs- und Explosionsgefahr.

- Ausgetretenes Elektrolyt niemals mit der Haut oder den Augen in BerGhrung bringen. Falls
versehentlich doch geschehen, sofort mit reichlich Wasser spllen und einen Arzt aufsuchen.

- Zellen oder Akkus nicht in den Mund nehmen, es besteht Vergiftungsgefahr.

- Berlicksichtigen Sie beim Laden und Entladen unbedingt die Hinweise des jeweiligen Akku-
herstellers.
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18.4 Lithium-Akkus (LiPo, Lilo, LiFe)

Allgemeines

Es gibt verschiedene Lithium Akkutypen:

1. Lithium-lonen Akkus mit fllissigem Elektrolyt und 3,6 Volt Nennspannung, die erste Generati-
on der Lithium Akkus, im Modellbau kaum verbreitet.

2. Lithium-lonen Akkus (Lilo) mit flissigem Elektrolyt und 3,6 Volt Nennspannung, die zweite
Generation von Lithium Akkus, mit Metallbecher.

3. Lithium-lonen-Polymer Akkus (LiPo) mit gelférmigem Elektrolyt und 3,7 Volt Nennspannung,
die derzeit aktuelle Generation von Lithium Akkus, auch LiPo genannt. Durch den gelartigen
Elektrolyt entsteht beim Laden bzw. Entladen weniger Druck in der Zelle, weshalb eine Folien-
ummantelung ausreicht. Wegen des geringen Gewichtes und der hohen Energiedichte hat sie
sich schnell im Modellbau verbreitet.

4. Lithium-Ferrum Akkus (LiFe) mit 3,3 Volt Nennspannung, die derzeit neuste Generation von
Lithium Akkus, auch A123 genannt. Sie bieten hohe Entladeimpulse und hohe Energiedichten.

Unterschiedliche Kapazitat

Werden mehrere Zellen zu einem Akkupack verarbeitet und mit hdherem Strom entladen, so
erwarmen sich die Zellen unterschiedlich, da die innere Zelle die Warme schlecht abgeben kann.
Dadurch andert sich der Innenwiderstand und die Abgabekapazitat ist geringer. Diese Zelle ist
dann friher entladen und es besteht die Gefahr, dass diese Zelle unter die Entladeschlussspan-
nung von 2,5 Volt entladen wird.

Besonders bei sehr niedrigen AuBentemperaturen entstehen starke Kapazitatsunterschiede.
Werden LiPo-Akkus beispielsweise in einem Elektroheli geflogen, so wird die vordere Zelle vom
Fahrtwind stark gekuhlt, die innen liegenden Zellen sind deutlich warmer. Die kalte Zelle hat
dadurch eine geringere Kapazitat und es besteht die Gefahr, dass die kaltere Zelle unter die
Entadeschlussspannung entladen wird.

Es wird deshalb empfohlen die LiPo Zellen nur bis ca. 3 Volt Entladeschlussspannung zu entla-
den um eine dauerhafte Schadigung der Zellen zu vermeiden. AuBerdem muss bei der nachsten
Ladung unbedingt dafiir Sorge getragen werden, dass die Zellen auf gleiches Niveau geladen
werden. Das Laden von parallel geschalteten Einzelzellen ist unproblematisch, hier verteilt sich
der Gesamtstrom je nach Spannungslage auf die einzelnen Zellen.

Fur Schaden durch unsachgeméaBe Handhabung der Zellen kénnen wir keinerlei Haftung Gber-
nehmen. Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise. Durch normale Fertigungstoleranzen, aber
vor allem auch durch Temperaturunterschiede bei der Entladung - die &uBeren Zellen werden
immer besser gekihlt als die inneren - driften in Serie geschaltete Lithium-Polymer Zellen ausei-
nander. Nach mehreren Zyklen haben die Zellen unweigerlich unterschiedliche Spannungslagen.

Hiermit erklart die robbe Modellsport GmbH & Co. KG, dass sich dieses Gerat

in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und anderen rele
vanten Vorschriften der entsprechenden CE Richtlinien befindet. Die Origi-
nal-Konformitatserklarung finden Sie im Internet unter www.robbe.com, bei

der jeweiligen Geratebeschreibung durch Aufruf des Logo-Buttons ,Konformi-
tatserklarung®.

Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Kleingerate am
Ende ihrer Nutzungsdauer, vom Hausmdll getrennt, entsorgt werden missen.
Entsorgen Sie das Gerat bei Ihrer értlichen kommunalen Sammelstelle oder
Recycling-Zentrum. Dies gilt fir alle LAnder der Europaischen Union sowie
anderen Européischen Landern mit separatem Sammelsystem.

robbe Modellsport GmbH & Co.KG

MetzloserstraBe 38 « D-36355 Grebenhain
Technische Hotline: +49 (0)66 44 / 87-777 « hotline@robbe.com
Handelsregister: Amtsgericht GieBen HRA 2722
Persénlich haftender Gesellschafter:
robbe Modellsport Beteiligungs GmbH GieBen / HRB 5793 « Geschéaftsfuhrer: Philip Janssen

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten « Copyright robbe-Modellsport 2014
Kopie und Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit schriftlicher Genehmigung der robbe-Modellsport GmbH & Co.KG

13



